SIGHT INSERT KIT - SIGHT INSERT SHEET RED

Easily Install Colored Plastic Front Sight Inserts

When you need to install or replace a colored plastic front sight insert in a
handgun, this kit has everything you need. Enough material for a total of 228
Sight Inserts. You also get files and complete, illustrated instructions.

Attributes

Name: SIGHT INSERT SHEET RED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080068073

Mfr. No.: AACRS118R6PSPC
Color: Red

Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SIGHT INSERT KIT
BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED.
Dieses Set enthalt alles, was du bendétigst, um farbige KunststoffVisierEinséatze in deiner Handfeuerwaffe zu
installieren oder zu ersetzen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendest.

Halte alle Teile des Kits auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Prife das Produkt regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen, kithlen Ort auf, um Schéaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Verwende bei der Installation und Handhabung des Kits immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten der Feilen.

® Arbeite in einem gut belufteten Bereich, insbesondere wenn du mit Kunststoffen arbeitest.

® Achte darauf, dass keine kleinen Teile verloren gehen, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind.
® | ege die bendtigten Werkzeuge bereit (z.B. Feilen).
® Lies die vollstandigen, illustrierten Anleitungen, die im Kit enthalten sind.

2. Installation:

Entferne den alten VisierEinsatz vorsichtig.

Waéhle den neuen farbigen KunststoffVisierEinsatz aus dem Kit aus.

Befolge die Anweisungen zur Installation des neuen Einsatze sorgfaltig:
® Verwende die Feilen, um den Einsatz an die richtige Grof3e anzupassen, falls erforderlich.
® Setze den neuen Einsatz sicher ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

3. Nach der Installation:
® Uberpriife den neuen VisierEinsatz auf korrekten Sitz und Funktion.

® Teste die Handfeuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass der Einsatz korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile des Kits gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffe.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast,
um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit deinem SIGHT INSERT KIT von gro3ter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.



SIGHT INSERT KIT SIGHT INSERT SHEET RED Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT INSERT KIT SIGHT INSERT SHEET RED. This kit is designed for the installation
or replacement of colored plastic front sight inserts in handguns. It includes all necessary materials to create a total
of 228 sight inserts, along with files and complete illustrated instructions. For your safety and the proper use of this
product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the product at all times.

Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates regarding product recalls or safety alerts.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Use the EU Safety Gate platform to stay informed about potential risks associated with this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when cutting or handling plastic materials.

Avoid inhaling dust created during the cutting or filing process.

Use tools only as intended and ensure they are in good working condition.

Do not use this product for any purpose other than its intended use.

Store the kit in a dry, cool place away from direct sunlight and extreme temperatures.

If you experience any allergic reactions or irritation while using this product, discontinue use immediately and
seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all materials included in the kit.
® Ensure your workspace is clean and welllit.
® Wear protective eyewear and gloves if necessary.
2. Cutting the Inserts:
® Using the provided files, carefully cut the colored plastic to the desired shape and size for your
handgun's front sight.
® Take your time to ensure clean edges and avoid injury.

3. Fitting the Inserts:

® Test fit the cut insert into the front sight housing of your handgun.
® Make any necessary adjustments using the files to achieve a proper fit.

4. Securing the Inserts:

® Once satisfied with the fit, secure the insert as per your handgun's specifications.
® Ensure that the insert is stable and does not move when in use.

5. Final Check:

® |nspect the installation to ensure that there are no sharp edges or loose components.
® Conduct a safety check of your handgun to confirm that it functions correctly with the new sight insert.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused materials and plastic waste in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste; check for recycling options available in your area.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT INSERT KIT SIGHT INSERT SHEET RED, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or in the product documentation. Always ensure that
you have the latest information regarding product safety and usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Inserto de Mira Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Inserto de Mira Brownells. Este kit esta disefiado para ayudarte a instalar o reemplazar el
inserto de mira frontal de plastico de color en tu pistola de manera segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y
la de otros, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el kit antes de usarlo para asegurarte de que no haya piezas dafiadas o defectuosas.
Utiliza el kit solo para los fines previstos y sigue las instrucciones de uso.

Si experimentas un problema o un accidente, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalacion.

Utiliza guantes para evitar cortes o lesiones en las manos.

Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

No fuerces ninguna pieza durante la instalacion, ya que esto puede causar dafios o lesiones.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo limas e instrucciones completas.
® Asegurate de que la pistola esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.

2. Instalacion del Inserto de Mira
® Selecciona el inserto de mira de color que deseas instalar.
® Utiliza las limas proporcionadas para ajustar el inserto si es necesario.
® |nserta el nuevo inserto en la posicidn correspondiente en la pistola.
® Asegurate de que el inserto esté firmemente en su lugar.

3. Verificacion

® Revisa que el inserto esté correctamente instalado y que no haya piezas sueltas.
® Realiza una prueba visual para asegurarte de que la mira esté alineada correctamente.

4. Uso del Producto

® Utiliza la pistola de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales.
* Mantén siempre el control sobre la pistola y nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones de Eliminacion
® Sidecides desechar el kit o cualquier parte del mismo, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y otros materiales.
® No arrojes el kit en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto o si tienes preguntas sobre la seguridad, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas y utilizando el Kit de Inserto de Mira
Brownells de manera responsable, podras disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wstawek
Celownika BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wstawek Celownika BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i tatwosci uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj zestawu tylko do celéw, do ktorych jest przeznaczony.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia wktadéw celownika.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, ktére sg dotgczone do zestawu, aby unikna¢ zranienia.
Zawsze stosuj ochrone oczu podczas instalacji wkladow celownika.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu, w tym wktady celownika, pilniki i instrukcje.
® Zidentyfikuj, ktére wkiady celownika chcesz zainstalowac lub wymienié.

2. Instalacja:

® Zdejmij stary wktad celownika, jesli to konieczne.

® Wybierz odpowiedni wkiad celownika z zestawu.

®* Wioz nowy wkiad celownika w odpowiednie miejsce.

® Uzyj pilnika do wygtadzenia krawedzi, jesli to konieczne.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu wktadu celownika, sprawdz jego stabilnos¢ i prawidtowe umiejscowienie.
® Uzywaj broni zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i przepisami prawnymi.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkiady celownika zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpadow.

® Nie wyrzucaj wktadoéw celownika do zwyktego kosza na Smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére
wymagaja specjalnej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z przedstawicielem producenta lub dostawcag. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdéty dotyczace
zakupu, aby uzyskac szybszg pomoc.

Dziekujemy za korzystanie z Zestawu Wstawek Celownika BROWNELLS. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for SIGHT INSERT KIT
BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED. Detta kit &r utformat for att
hjalpa dig att installera eller byta ut fargade plastframsiktinsatser i din pistol. For att sékerstéalla en trygg och saker
anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du bdrjar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alltid anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptéacker nagra defekter.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med verktyg och material i detta kit.

Var forsiktig med vassa kanter pa filer och andra verktyg som ingar i kitet.

Undvik att andas in damm eller partiklar som kan uppsta vid filning av plast.

Anvand kitet i ett valventilerat omrade for att minimera riskerna for inandning av skadliga amnen.
Se till att inga féremal blockerar arbetsytan for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Se till att du har en ren och séker arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material fran kitet.

2. Installation av siktinsatser:

Ta bort den gamla siktinsatsen fran din pistol enligt tillverkarens anvisningar.
Valj en ny siktinsats fran kitet som passar din pistol.

Anvand filerna for att justera siktinsatsen om det behdvs.

Satt i den nya siktinsatsen pa plats och se till att den sitter ordentligt.

3. Kontrollera installationen:
® Kontrollera att siktinsatsen ar korrekt installerad och att den fungerar som den ska innan du anvander

pistolen.
® Utfér en sdkerhetskontroll av pistolen for att sékerstélla att allt &r i ordning.

Avfallshantering

® Kasta trasigt eller oanvandbart material pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och andra material.
® Tank pa att vissa delar kan krava sarskild hantering, sa kontrollera alltid med lokala myndigheter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens namn och modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en trygg och framgangsrik upplevelse med
SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SIGHT
INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED. Tento kit je navrzen
tak, aby vam pomohl snadno nainstalovat nebo vyménit barevny plastovy pfedni mifidlo na vaSi ruéni zbrani. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi praci s mifidly a zbranémi vzdy dodrZujte bezpec€nostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed pfipadnymi tlomky.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred jakymikoli Gpravami.

Pouzivejte nastroje a materialy podle pokyn(, abyste se vyhnuli zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a materialy, které jsou soucasti kitu.
® Prectéte si ilustrované pokyny dodané s kitem.

2. Instalace miridla:

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecna.

Odstrarite stavajici mifidlo, pokud je to nutné, podle pokyn.

Vyberte barevny plastovy pfedni mifidlo z kitu, které chcete nainstalovat.
Pouzijte pilniky k jemnému pfizpdsobeni mifidla, pokud je to potfeba.
Nainstalujte nové mifidlo na zbrar podle pokynd.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je mifidlo pevné a spravné umisténo.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté, abyste ovéfili spravnost nastaveni mifidla.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte vyrobek do domaciho odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dalsi otdzky nebo potfebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny vyrobky
musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT INSERT KIT BROWNELLS SIGHT INSERT SHEET RED. VaSe bezpec€nost a
spokojenost jsou pro nas nejddleZit&jsi.



